M-BRACE SCOPE MOUNTS - 36MM 1.26" 0 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened. This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail. Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 36 MM 1.26" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050429

Mfr. No.: MB-M-36-32-00

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 36mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

e UPC: 810094450496

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MBRACE Scope Mounting Systems von American Rifle Company. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und

effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Waffe und Ihr Zielfernrohr geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der MBRACE Scope Mount nicht an der hintersten RlckstoBnut der
PicatinnySchiene montiert wird, wenn Ihre Waffe eine 90GradVerschlussrotation hat. Dies kann zu
Interferenzen mit dem gedffneten Verschlussgriff fihren.
¢ Um Interferenzen zu vermeiden, verschieben Sie die Halterung um 1 Slot in der PicatinnySchiene nach
vorne.
¢ Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment bei der Montage:
o 6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
o 3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube des Wasserwaage.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MBRACE Scope Mounts vorhanden sind.
o Uberpriifen Sie die PicatinnySchiene lhrer Waffe auf Sauberkeit und Beschadigungen.

2. Montage:

o Positionieren Sie den MBRACE Scope Mount auf der PicatinnySchiene.

o Achten Sie darauf, dass der Mount korrekt ausgerichtet ist und keine Teile der Waffe behindert.

o Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

3. Installation des Zielfernrohrs:

o Platzieren Sie lhr Zielfernrohr in der Halterung des MBRACE Scope Mounts.
o Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme mit dem empfohlenen Drehmoment an.

4. Uberpriifung:

o Uberpriifen Sie, ob alles sicher montiert ist und das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.
o FUhren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise flr zuklnftige Referenz auf. Ihr Sicherheit steht an erster Stelle,
und wir wunschen lhnen viel Freude mit Ihrem MBRACE Scope Mounting System.



MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your scope mounts. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product before each use to ensure it is in good condition.
Ensure that the scope mounts are compatible with your firearm and scope.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When installing the MBRACE Scope Mounts, ensure the firearm is unloaded.
Be aware that when attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail on an action with 90degree bolt
rotation, the 32mm height MBRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.
To avoid potential interference, move the mount forward 1 slot in the picatinny rail if necessary.
Use the recommended torque specifications when tightening screws:
o Scope clamp and rail mount screws: 6.2 Nm (55 inlbs)
o Bubble level screw: 3.4 Nm (30 inlbs)
Always ensure the scope is securely mounted before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a torque wrench.

2. Installation:

o Position the MBRACE Scope Mounts on the picatinny rail of your firearm.
o If using the 32mm height MBRACE serrated interface block, check for clearance with the bolt
handle.
o Adjust the mount position if necessary by moving it forward 1 slot in the picatinny rail.
o Secure the scope mounts by tightening the screws to the specified torque:
= Scope clamp and rail mount screws: 6.2 Nm (55 inlbs)
= Bubble level screw: 3.4 Nm (30 inlbs)

3. Usage:

o After installation, doublecheck all connections to ensure they are secure.

o Regularly inspect the mounts during use to ensure they remain tight and secure.

o If any damage or wear is observed, discontinue use immediately and contact a qualified
professional.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the appropriate contact
points as necessary. Ensure that you have the product details available when seeking support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your MBRACE Scope Mounts responsibly and
safely.



Guide de Sécurité pour le MBRACE SCOPE
MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM 1.26"
0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le systeme de montage de lunette MBRACE. Ce guide de sécurité est concu pour vous

fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le montage de lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement |'état de votre matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.

» Fixation : Assurezvous que le montage est bien fixé et que toutes les vis sont serrées au couple spécifié
(6,2 Nm pour les vis de clamp et 3,4 Nm pour la vis de niveau a bulle).

o Compatibilité : Vérifiez que le montage est compatible avec votre arme a feu. Un montage inapproprié
peut entrainer des risques de sécurité.

o Utilisation : Ne tentez pas de forcer le levier de bolt si vous remarquez une interférence avec le bloc
d'interface. Déplacez le montage vers l'avant si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

o Placez le montage MBRACE sur le rail picatinny de votre arme.
o Serrez les vis de clamp a un couple de 6,2 Nm (55 inlbs).
o Installez la vis de niveau a bulle en serrant a 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Vérification :

o Vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
o Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférence.

4, Utilisation :

o Utilisez le montage uniqguement pour les applications prévues. Ne modifiez pas le produit.
o Suivez toutes les réglementations locales concernant ['utilisation d'armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal et en

plastique.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour

éviter tout accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir votre numéro de modeéle et d'achat a portée de
main pour un traitement rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE

COMPANY.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts fran American Rifle Company. Denna produkt &r utformad for att ge
saker och palitlig montering av kikarsikten pa ditt vapen. For att sdkerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakert fast.

Var medveten om den potentiella paverkan av det 32 mm héga MBRACE tandade granssnittet pa
ldshandtaget nar det ar 6ppet.

Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan om det paverkar ldshandtaget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera fastet:

o Placera MBRACE Scope Mounts pa picatinnyskenan pa ditt vapen.

o Justera fastet sa att det sitter i ratt position for ditt kikarsikte.

o Anvand en momentnyckel for att atdra skruvarna till féljande specifikationer:
= 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
= 3,4 Nm (30 inlbs) fér bubbelnivaskruven.

2. Kontrollera installationen:

o Efter installation, kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra lésa delar.
o Testa att lashandtaget fungerar korrekt nar det ar dppet.

3. Anvandning:

o Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal och f6lj alltid sakerhetsforeskrifter for skytte.
o Var medveten om omgivningen och se till att du skjuter i en saker riktning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plast.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av denna
produkt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande MBRACE Scope Mounts, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
MBRACE Scope Mounts och skyddar dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze optiky
MBRACE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montéaze optiky MBRACE SCOPE MOUNTS od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte montaz optiky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte montaz pred kazdym pouzitim, zda nejsou pfitomny poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo nelplna.

Udrzujte montdz suchou a Cistou, aby se zajistila jeji spréavna funkénost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci montaze se ujistéte, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny podle specifikaci utahovaciho
momentu:
o 6.2 Nm (55 inlbs) pro Srouby svorky optiky a montaze listy.
o 3.4 Nm (30 inlbs) pro Sroub bublinkové Urovné.
Pri pfipevnéni k picatinny listé dbejte na to, aby montaz neblokovala rukojet zavéru.
Pokud dojde k zablokovani, posufite montaz o 1 slot vpred na picatinny listé.
Pfi pouzivani montaze dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni nebo nadmérnému zatiZeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.
2. Instalace:

o Upevnéte montaz na picatinny listu pomoci dodanych Sroubd.

o Ujistéte se, Ze montdz je umisténa v pozadované poloze a spravné zarovnana.

o Utdhnéte Srouby na specifikovany utahovaci moment.
3. Pouziti:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz bezpecné upevnéna.

o Pouzivejte montédZ pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci montaze se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda je mozné jej recyklovat nebo zlikvidovat v souladu
s ekologickymi normami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na zastupce vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnosti.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Udrzujte ho na
bezpelném misté pro budouci pouziti. Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek MBRACE SCOPE MOUNTS.
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